PREKIU PIRKIMO PARDAVIMO SUTARTIS NR. SyA4-A589

2019 m. lapkriéiodl—[ d.
Kaunas

VieSoji jstaiga Kauno technologijos universitetas (toliau — Pirkéjas), juridinio asmens kodas:
111950581, buveinés adresas: K. Donelaitio g. 73, LT-44249 Kaunas, Lietuvos Respublika,
atstovaujama Organizacijos vystymo direktorés Evelinos Meilienés, veikiantios pagal 2019-01-31
rektoriaus jsakyma A-59,

ir
UAB ,,Santa Monica Networks“ (toliau — Tiekéjas), juridinio asmens kodas: 134162647, buveinés

adresas: Perklinkiemio g. 7, LT-12131 Vilnius, atstovaujama pardavimy direktoriaus Gedimino Brazio,
veikian€io pagal 2019 m. sausio 7 d. jgaliojimg Nr. 2019/03-],

toliau abi Salys kartu yra vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi,
atsizvelgiant | tai, kad:

(A) ivykdytas maZos vertés vieSasis pirkimas ,JDS/IPS jrangos pirkimas® (CVP IS ID 459119)
(toliau — Pirkimas);

(B) vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu bei Pirkimo salygomis, 2019 m.
lapkri€io 7 d. mazos vertés pirkimo (registracijos Nr. MVP-P-IPC-69) organizatoriaus sprendimu
Pardavéjas buvo pripazintas Pirkimo laimétoju;

Salys susitaré ir sudaré Sig prekiy pirkimo pardavimo sutart] (toliau — Sutartis).

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1.  Sia Sutartimi Pardavejas jsipareigoja parduoti Pirkéjui IDS/IPS jranga (toliau —Prekés)
kainomis, nurodytomis 3ios Sutarties 1 priede ,,Prekiy kainos ir techniné specifikacija®. Prekiy
kaing sudaro 1 priede nurodytos kainos ir pridétinés vertés mokestis (toliau — PVM).

1.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti i§ Pardavéjo uZsakytas faktiskai pristatytas bei $ios Sutarties
reikalavimus atitinkanCias Prekes ir Sutarties 3 p. nustatyta tvarka sumokéti uZ jas kaina,
nurodyta Sutarties 1 priede.

1.3.  Pardavéjas patvirtina, jog Sutartj sudaré, tinkamai iSanalizaves Pirkéjo pateiktus Pirkimo
dokumentus bei jy paaiSkinimus iki pasiilymo (toliau — Pasitilymas) pateikimo dienos, ir
sutinka su visomis Pirkimo salygomis. Pardavéjas pripaZjsta, kad bet koks jo nesugebéjimas
susipazinti su tokiais duomenimis bei informacija neatleidZia jo nuo atsakomybés teisingai
ivertinti Prekiy pateikimo aplinkybes ir paskaitiuoti kainas. Pardavéjas patvirtina, kad
Pasiillyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam Sutarties
ivykdymui.

1.4.  Pardavéjas patvirtina, kad jam yra Zinoma, kad Pirkéjas yra priklausomas nuo jvairiy
finansavimo Saltiniy, todél pasikeitus ar atsiradus nenumatytoms aplinkybéms gali pirkti
maZesnj nei Sutartyje numatyta Prekiy kiekj arba atsisakyti Prekiy pagal Sutartj pirkimo.
Pardavéjas taip pat patvirtina, kad 3ia salyga jvertino tiek teikdamas Pasidlyma, tiek
sudarydamas Sutart] ir ji Pardavéjui priimtina.



2. SALIU TEISES IR JSIPAREIGOJIMAI

2.1.  Pardavéjo teisés ir jsipareigojimai:
2.1.1. Parduodamas Prekes, Pardavéjas privalo vadovautis Pirkimo salygomis bei Pasiilymo
salygomis ir nekeisti jy iki §ios Sutarties galiojimo pabaigos.

2.1.2. Pardavéjas pareiSkia ir patvirtina, kad perduodamos Prekés atitinka reikalavimus, nurodytus
Pirkimo salygose bei Sios Sutarties 1 Priede.

2.1.3. Pardavéjas privalo savo sgskaita, ne veliau kaip per 30 (trisde3imt) kalendoriniy nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos pateikimo dienos, kurj Pirkéjas pateikia Pardavéjui rastu (elektroniniu
pastu) Sutarties 11 punkte nurodytais adresais, Prekes pristatyti adresu studenty g. 48a,
Kaunas. Prekiy perdavimas - priémimas jforminamas perdavimo - priémimo aktu, kuris
sudaromas Prekiy pristatymo diena. Prekés Pirkéjui pristatomos tik Pirkéjo darbo laiku.

2.1.4. Pardavéjas privalo kartu su Prekémis perduoti Pirkéjui Prekiy garantija patvirtinandius
dokumentus, Prekiy gamintojo iSduotus kokybeés liudijimus, sertifikatus.

2.1.5. Pardavéjas privalo iki Prekiy perdavimo jas saugoti ir neleisti joms pablogéti.

2.1.6. Pardavéjas pareidkia ir patvirtina, kad parduodamos Pirkéjui Prekés yra niekam neparduotos,
nepadovanotos, nejkeistos ir kitaip neperleistos, tretieji asmenys | jas neturi jokiy teisiy ar
pretenzijy, joms néra uzdétas areStas, jos néra teisminio, arbitraZinio gindo ar ginéo kitose
institucijose objektu, Pardavéjas yra teisétas Prekiy savininkas ir turi galiojan¢ias nuosavybés
teises j Prekes, jo tesiés disponuoti Prekémis neatimtos ir neapribotos.

2.1.7. Pardavéjas jsipareigoja neatlygintinai paalinti Prekiy gedimus ir trikumus, arba pakeisti
netinkamas Prekes ar jy dalis tinkamomis per 3 (tris) darbo dienas nuo Pirkéjo kreipimosi,
arba priimti Prekes atgal ir grazinti Pirkéjui sumokéta uZ Prekes kaina.

2.2, Pirkéjo teisés ir jsipareigojimai:
2.2.1. Pirkéjas turi teise pareiksti Pardavéjui pretenzija dél Prekiy trikumy nedelsiant po trikumy

pastebéjimo, tadiau ne véliau, kaip per $ios Sutarties 4.3 punkte nurodyts garantinj termina,
skai¢iuojama nuo Prekiy perdavimo — priémimo akto sudarymo dienos.

2.2.2. Pirkéjas turi teis¢ reikalauti perduoti Prekes ir atlyginti nuostolius, padarytus dél jvykdymo
uZdelsimo, arba atsisakyti nuo Sutarties ir pareikalauti atlyginti nuostolius, jeigu Pardavéjas,
paZeisdamas Sutartj, neperduoda Pirkéjui Prekiy.

2.2.3. Pirkejas turi teisg atsisakyti priimti Prekes ir (ar) atsisakyti Sutarties, jeigu Pardavéjas per
Pirkéjo nustatyta papildoma terming neperduoda arba atsisako perduoti Pirkéjui dokumentus,
nurodytus Sutarties 2.1.4 ir 4.1 punktuose.

2.2.4. Pirkejas turi teisg nemokeéti uz nekokybiskas Prekes, jei Pardavéjas atsisako neatlygintinai
pasalinti trikumus.

225 uztikrinti prekiy atitiktj organizaciniams ir techniniams kibernetinio saugumo reikalavimams,
kaip numatyta Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018 m. gruodZio 5 d. nutarimu Nr. 1209
patvirtinto Organizaciniy ir techniniy kibernetinio saugumo reikalavimy, taikomu
kibernetinio saugumo subjektams, apraso 13 p.

3. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

3.1.  Siai sutardiai taikoma fiksuota kainodara. Maksimali Sutarties verté Pardaveéjui uz pagal §ia
Sutartj tinkamai pristatytas Prekes ir Pirkéjo priimtas Prekes yra 28050,00 EUR (dvidesimt
aStuoni tiikstan¢iai penkiasdeSimt eury ir nulis centy) be PVM, PVM yra 5890,50 EUR (penki
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tikstanciai aStuoni 8imtai devyniasde$imt eury ir penkiasde3imt centy), bendra Sutarties kaina
su PVM yra 33940,50 EUR (trisdeSimt trys tikstan¢iai devyni $imtai keturiasdesimt eury ir
penkiasde$imt centy) (toliau — Kaina). Siame punkte nurodyta Kaina apima visas Pardavéjo
iSlaidas, susijusias su Prekiy tiekimu, taip pat visus Pardavéjui tenkan&ius mokeséius ir i§laidas.

Sutarties Kaina Sutarties galiojimo metu nebus perskai¢iuojama dél bendro kainy lygio kitimo
ar kainy poky¢iy, taip pat pasikeitus kitiems mokes¢iams, iSskyrus, Lietuvos Respublikoje
pasikeitus teisés norminiams aktams, reglamentuojantiems PVM dydj.

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeitia (padidéja arba sumazéja) PVM tarifas, Kaina
(ikainiai) atitinkamai didinami arba maZinami. Bendra Sutarties Kaina negali keistis per visa
Sutarties galiojimo laikotarpj (Pardavéjas teikdamas Pasiiilyma turéjo jvertinti galimus
mokeséiy ir rinkos poky¢€ius), iskyrus pridétinés vertés mokeséio pasikeitima. Pasikeitus
PVM dydZiui bet kurios 3alies iniciatyva per protingg terming atitinkamai gali biti
perskaiCiuojama Sutarties kaina. Perskaitiuota kaina taikoma po Sutarties kainos
perskaiCiavimo priimtoms Prekéms apmokéti. Ta pati tvarka taikoma tiek didinant Kaina,
padidéjus PVM, tiek ja mazinant, jeigu PVM mazéja. Perskaidiavimas jforminamas
papildomu susitarimu prie Sutarties, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

Pardavéjas pateikia Prekiy priémimo perdavimo aktg (toliau — Aktas) Pirkéjui Prekiy
perdavimo — priémimo metu.

Pardavéjas pateikia PVM saskaita faktiira naudojantis tik informacinés sistemos ,,E. sgskaita®
priemonémis ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Akto sudarymo dienos. PVM
sgskaitoje faktiroje nurodytas Prekiy kiekis turi atitikti faktiskai perduodama Prekiy kiekj.

Teikiant PVM saskaity faktrg informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis PVM
sgskaitoje faktiroje pastaby dalyje privaloma nurodyti Prekes priémusio asmens varda,
pavarde ir pareigas. Papildomai informacinés sistemos ,E. saskaita“ priemonémis
pateikiamas abiejy Saliy pasiraSytas Aktas, kurio pagrindu idradyta saskaita faktiira.

PVM saskaitos faktiiros pateikimo informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis i$laidos
yra jskai¢iuotos j Kaing.

Pirkéjas apmoka PVM saskaitg faktiira per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo kokybisky
bei faktiskai pristatyty pilnos komplektacijos Prekiy bei Sutarties 2.1.4 ir 4.1 punktuose
nurodyty dokumenty perdavimo, Akto pasiraiymo ir PVM saskaitos faktiiros gavimo.

Jei Pardavéjas véluoja pristatyti Prekes, $iy Prekiy priklausinius bei komponentus ar Sutarties
2.1.4 ir 4.1 punktuose nurodytus dokumentus iki Sutartyje numatyto termino, Pirkéjas turi
teis¢ be oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy, numatyty
Sutartyje, pradéti skai€iuoti delspinigius uz kiekvieng véluojama dieng. Pardavéjas, pazeides
Prekiy pateikimo terming, moka Pirkéjui 0,02 % (dviejy Simtyjy procento) dydzio
delspinigius uz kiekvieng vélavimo dieng nuo laiku nepateikty Prekiy vertés su PVM.
Pardavéjui uzdelsus pristatyti Prekes ilgiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny ar atsisakius pristatyti
Prekes, Pirkéjas turi teis¢ pareikalauti Pardavéjo sumokeéti 10 % (deSimt procenty)
nepristatyty Prekiy kainos su PVM kompensacija, kuri laikoma minimaliais Pirkéjo
nuostoliais, kuriy nereikia jrodinéti bei atlyginti dél to atsiradusius nuostolius, kuriy
nepadengia §i kompensacija, Pirkéjas taip pat jgyja teis¢ atsisakyti Prekiy ir (ar) nutraukti
sutart] be iSankstinio jspéjimo. Jei dél vélavimo pristatyti Prekés nejmanoma tinkamai
eksploatuoti kity, jau pristatyty Prekiy, minéti delspinigiai ir kompensacija skai¢iuojami nuo
bendros Sutarties kainos su PVM. Pardavéjas sutinka, kad priskaiSiuoty delspinigiy ir
kompensacijos suma bus i¥skaitoma i§ jam pagal Sutartj uz Prekes mokétinos sumos,
nurodytos Pardavéjo pateiktoje PVM saskaitoje faktiiroje.
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5.2

PREKIU KOKYBE IR GARANTIJOS

Parduodamos Prekés turi atitikti Sutarties | Priede nurodytus reikalavimus. Pardavéjas
suteikia Pirkejui i§samig informacija apie parduodamy Prekiy kokybe, sauguma, garantijos
laikg ir kartu su Prekémis perduoda Pirkéjui dokumentus, patvirtinanéius, kad Prekiy kokybe
patikrinta.

Pardavéjas garantuoja Pirkéjui, kad Prekés atitinka Sutarties salygas, ir kad Sutarties
sudarymo metu néra paslépty Prekiy trikumy. Pardavéjas atsako uZ bet kokj Prekiy
neatitikimg kokybés ar komplektikumo reikalavimams, kuris buvo Prekiy perdavimo
Pirkéjui momentu, net jeigu tas neatitikimas paaiskéja véliau.

Pardavéjas suteikia parduodamoms Prekéms kokybés garantija, kuri galioja visoms Prekiy
sudétinéms dalims 12 ménesiy nuo Prekiy perdavimo dienos. Jeigu Pirkéjas negali naudotis
Prekémis, kurioms yra nustatytas kokybés garantijos terminas, dél nuo Pardavéjo
priklausan¢iy klifi€iy, tai garantijos terminas neskaigiuojamas tol, kol Pardavéjas tas kliditis
palalina. Garantijos terminas pratgsiamas tokiam laikui, kurj Pirkéjas negaléjo Prekiy naudoti
del trilkumy.

Pirkéjas nuo Sutarties sudarymo turi teise prie§ mokédamas ar prie$ priimdamas Prekes jas
patikrinti bet kokioje vietoje, bet kokiu laiku ar metodu, kurie atitinka protingumo kriterijus.
Pirkéjas turi teis¢ reikalauti, kad Pardavéjas atlyginty patikrinimo i8laidas, jei patikrinimo
metu nustatyta, kad Prekés neatitinka joms keliamy reikalavimy.

Nustates gauty Prekiy kokybés trilkumus ir gedimus, Pirkéjas turi teise savo pasirinkimu
pareikalauti:

kad Prekés biity pakeistos tinkamos kokybés prekémis;
kad biity atitinkamai sumaZinta Prekiy kaina;

kad Pardavéjas pasiimty Prekes, grazinty sumokéta kaing. Tokiu atveju Pirkéjas taip pat turi
teis¢ atsisakyti Sutarties be iSankstinio jspéjimo bei reikalauti i§ Pardavéjo nuostoliy
atlyginimo.

Jeigu dél paslépty trikumy, buvusiy Sutarties sudarymo metu, nupirktos Prekés Ziiva ar jomis
naudotis tampa nejmanoma, tai Pardavéjas privalo graZinti Pirkéjui sumokéta kaina.

Jeigu Prekiy gedimai ir trilkumai nustatyti per garantijos termina, reikalavimai dél Prekiy
gedimy ir trokumy gali biiti reidkiami per visa §j terming. Per garantijos laikotarpj
paaiSkejusius Prekiy gedimus ir trabkumus Pardavéjas privalo per 3 darbo dienas nuo Pirkéjo
kreipimosi paSalinti ar itaisyti savo saskaita Pirkéjo pasirinktu bdu.

Jeigu Prekiy gedimy ir trikumy nejmanoma pasalinti, o Pardavéjas nesutinka ar negali Prekiy
pakeisti savo saskaita naujomis, tai laikoma esminiu Sutarties paZeidimu ir Pirkéjas turi teise
vienaSaliSkai, nesikreipdamas | teismg nutraukti Sutartj ir pareikalauti i§ Pardavéjo visy
nuostoliy atlyginimo.

ATSAKOMYBE UZ PARDUODAMU PREKIU SAUGUMA

Prekiy atsitiktinio zuvimo ar jy sugedimo rizika iki Prekiy perdavimo — priémimo ir Akto
pasiraSymo momento, taip pat Prekiy pristatymo ir transportavimo ilaidos tenka Pardavéjui.
Pardavéjas atsako uZ tinkamg ir savalaikj Prekiy pristatyma j Pirkéjui.

Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar juy sugedimo rizika pereina Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo —
priémimo ir Akto pasira¥ymo momento.
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SALIU ATSAKOMYBE

Salys privalo laiku ir tinkamai vykdyti savo sutartinius jsipareigojimus. Sia Sutartimi
prisiimty jsipareigojimy nevykdymas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

Saliy atsakomybé pagal 8ig sutartj yra apribota tiesioginiais nuostoliais, nei viena i¥ Saliy
neturi pareigos atlyginti netiesioginiy nuostoliy (negauty pajamy ir pan.).

?alis nelaikoma praleidusia jvykdymo terming, jei prievolés negalima jvykdyti dél to, kad kita
Salis praleido jvykdymo termina.

Pardavéjas, nejvykdgs ar netinkamai jvykdes $ia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus,
numatytus Sutarties 2.1. punkte, Pirkéjui pareikalavus, besalygiskai jsipareigoja atlyginti visa
Pirkéjo patirta Zala. Salys susitaria, kad nejrodinétinas Pirkéjo dél Sios Sutarties paZeidimo
patirtos Zalos dydis yra 3 (trys) procentai Sutarties kainos su PVM.

Pardavéjas, nutraukes Sutartj ne dél Pirkéjo kaltés, sumoka Pirkéjui bauda, lygia 3 (trys)
procentai Sutarties kainos su PVM, taip pat atlygina visus nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu.

Pirkejas, neapmokéjes pateikty PVM sgskaity faktiiry per Sutarties 3.6 punkte nurodytg terminag,
Pardavéjui pareikalavus moka 0,02 % dydZio delspinigius uZ kiekvieng vélavimo diena nuo
laiku neapmokétos sumos.

Jeigu 5i Sutartis nutraukiama dél esminio Sutarties paZeidimo, kaltoji Salis privalo moketi kitai
Saliai 3 (trys) procentai Sutarties kainos su PVM bauda.

~Nenugalima jéga“ — tai nepaprastos aplinkybeés, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti bei protingai
numatyti Sutarties sudarymo metu ir negaléjo ukirsti kelio iy aplinkybiy ar jy pasekmiy
atsiradimui.

Né viena i Sios Sutarties Saliy neatsako uZ Sutarties nevykdyma, jei tas nevykdymas bus
nenugalimos jégos pasekmeé.

Salis, suZinojusi apie atsiradusias nenugalimos jégos aplinkybes bei jos poveikj sutartiniy
Isipareigojimy vykdymui, privalo per 5 (penkias) darbo dienas pranesti apie tai kitai Saliai rastu.
Biitina pranesti ir tuomet, kai i8nyksta pagrindas nevykdyti jsipareigojimy. Laiku nepranesusi
isipareigojimy nevykdanti Salis tampa atsakinga uZ nuostoliu, kuriy priesingu atveju biity buve
iSvengta, atlyginima.

Jeigu pagrindas nevykdyti jsipareigojimy dél nenugalimos jégos aplinkybiy ilieka ilgiau, negu
2 (ménesius), bet kuri Salis, prane3usi kitai Saliai, turi teise nutraukti Sutartj.

Atsiradus nenugalimo jégos aplinkybéms, Salys vadovausis Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. nuostatomis.

SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS
Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraymo dienos ir galioja iki Saliy visisko isipareigojimy
ivykdymo bet ne ilgiau kaip 13 ménesiy.

Nuosavybeés teisé¢ | Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo jam ir Akto pasira§ymo
momento.

Sutartis gali buti pakeista, papildyta ir (ar pratesta) rastisku Saliy susitarimu.

Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu.
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Pirkéjas turi teisg vienaSalidkai nutraukti $ig Sutart] prie$ terming $iais atvejais:

Sutartis buvo pakeista paZeidziant Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymo 89 straipsni;
paaiSkéjo, kad Pardavéjas turéjo buti paSalintas i§ Pirkimo procediiros pagal Lietuvos
Respublikos viesujy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

paaiSkéjo, kad su Pardavéju neturéjo biti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir
Direktyva 2014/24/ES;

kai Pardavéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veikla arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogi$ka situacija;

kai kei¢iasi Pardavéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira
ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

kai Pardavéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;

kai Pardavéjas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy;

kai Pardavéjas nevykdo kity savo sutartiniy isipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
pazeidimas;

del kitokio pobiidZio neveiksnumo, trukdangio vykdyti Sutartj.

Pirkejas turi teisg vienaSaliskai nutraukti Sutartj, nesilaikydamas Sutarties bendryjy salygy 8.8.
punkte nustatyty terminy:

kai Sutarties jvykdymo uztikrinima i§daves subjektas (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti
savo jsipareigojimy ir Pardavéjas, Pirkéjui radtu pareikalavus, per 10 (de3imt) dieny nepateikeé
naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo tokiomis patiomis salygomis kaip ir ankstesnysis;

kai Pardavéjas véluoja pristatyti Prekes pagal Pirkéjo uZsakymg ilgiau kaip 30 (trisdeSimt)
dienu.

Pardavéjas turi teis¢ vienaSalidkai nutraukti ig Sutartj prie$ terming Siais atvejais:

kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius isipareigojimus ir toks nevykdymas
ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties salygy pazeidimas;

kai Pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iking veikla arba istatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

kai Pirkejas sulaiko Prekiy ar jy dalies pristatyma daugiau kaip 90 (devyniasdesimt) dieny dél
Sutartyje nenurodyty ir ne dél Pardavéjo kaltés atsiradusiy priezaséiy.

Salis, ketinanti viena3aliskai nutraukti Sutart], pries 14 (keturiolika) dieny ra$tu pranesa kitai
Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny terming pranesime
nurodytiems trikumams iStaisyti. Jei kaltoji Salis per praneSime nurodyta terming nepasalina
Sutarties pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Pardavéjui ar jo atstovams, inventorizuoja pristatytas
Prekes, atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medziagas ir parengia jy aprasa. Taip pat
parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo diena esan¢ig Pardavéjo skola Pirkéjui ir Pirkéjo
skolg Pardavéjui.

Sutarties galiojimo termino pabaiga neatleidzia Saliy nuo atsakomybés u Sutarties paZeidima.
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10.7.

SUTARCIAI TAIKOMA TEISE IR GINCU SPRENDIMO TVARKA

Sutartis sudaryta, vykdoma ir aidkinama vadovaujantis Lietuvos Respublikoje galiojanéiais
teisés aktais.

Bet kokie gindai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ %ios Sutarties ar susije su ja, yra
sprendZiami tiesioginiy deryby biidu, o nepavykus susitarti per 30 (trisdesimt) dieny nuo deryby
pradzios, —teisme Lietuvos Respublikoje galiojandiy teisés akty nustatyta tvarka.

KONFIDENCIALUMAS

Bet kokia informacija (techning, finansiné, komerciné ir kita) perduota ir gauta éalivms vienai i§
kitos sudarant ir vykdant Sutartj, taip pat bet kokia informacija, kuri yra susieta su Saliy bendra
veikla ir §ia Sutartimi, laikoma konfidencialia.

Salys, jskaitant visus savo darbuotojus ar kitus asmenis, su kuriais Salys bendradarbiauja
vykdydamos veikla, atsako uz konfidencialios informacijos atskleidima, ir atlygina visus su tuo
susijusius tiesioginius nuostolius.

Sutarties turinys ir su jos vykdymu susijusi Saliy viena kitai suteikta informacija gali bati
atskleista, jeigu to reikia $ios Sutarties tikslui pasiekti arba privaloma pagal Lietuvos
Respublikos teisés aktus.

KITOS NUOSTATOS

Jeigu bet kuri Sios Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, tai toji
nuostata nedaro negaliojan¢iomis kity $ios Sutarties nuostaty. I3kilus minétai problemai, Salys
susitaria kuo skubiau sudaryti papildoma susitarima ar sutartj, kuriuo negaliojangios %ios
Sutarties nuostatos biity pakeistos kitomis, teisi$kai veiksmingomis nuostatomis, kurios, kiek
tai yra jmanoma, turéty jtvirtinti tg patj ekonominj ir teisinj efekta, kaip kad buvo siekta
susitariant dél Sutarties nuostatos, kuri neteko galios.

Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos tik Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje numatytais atvejais ir tvarka.

Visi praneSimai, sutikimai, atsisakymai ir kita korespondencija pagal §ig Sutartj arba susijusi su
ja privalo biti jforminama rastu, ir laikoma jteikta tinkamai, jeigu ji i8siysti registruotu laisku,
elektroniniu pastu (patvirtinant gavima) arba pristatyti tiesiogiai $ioje Sutartyje nurodytais paito
arba elektroninio pasto adresais, ar kitais kontaktais, dél kuriy Salys susitaré.

Apie bet kokius adresy ar rekvizity pasikeitimus Salys viena kitg privalo informuoti per 2 (dvi)
darbo dienas. Jei Salis nepranesa apie savo adresy ar rekvizity pasikeitimg, tai pranesimo
siuntimas paskutiniu turimu adresu ar prievolés vykdymas vadovaujantis paskutiniais Zinomais
kitos Salies rekvizitais yra laikomas tinkamu.

Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalimi.
Sutarties prieduose naudojamos sgvokos atitinka ju apibréZimus nurodytus Sutartyje.

Jei Sutarties priedy ir Sutarties salygos tuos patius dalykus reglamentuoja skirtingai, aukstesne
galig turi Sutarties priedy salygos.

Uz sutarties vykdyma i3 Pardavéjo atsakingas asmuo — verslo vystymo vadovas Vytautas
Didika, (8 5) 2638700, vytautas.didika@smn.It.



10.8. Salys patvirtina, kad Sutartis atitinka jy valig ir tikruosius jy ketinimus, Sutarties prasmé ir
pasekmes Salims i8aiskintos.
Si Sutartis yra sudaryta dviem egzemplioriais lietuviy kalba, kurie pasirasius kiekvienai Saliai
bus laikomi originalais ir turés vienodg juriding galia.

10.9. Sutarties priedai:
1 priedas. Prekiy kainos ir techniné specifikacija.
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2019 m. lapkritiody d.

paslaugy pirkimo sutarties Nr. sy 44-4589

1 priedas

PREKIU KAINOS IR TECHNINE SPECIFIKACIJA

il. ’Komponento IParametry reikSmés Tikslios parametry reikimés

INr.  [pavadinimas

1.1 |Iranga Siiloma jranga turi bati komplektuojamafSitlomas vieno gamintojo programinis-
gamintojo. aparatinis (angl. appliance) jrenginys
Turi biti sillomas jrenginys (angl. appliance),
negali biiti sitilomas virtualizacijos (angl. Virtual
machine) sprendimas.

1.2 |Konstrukcija Montuojama | standarting 19” montaZing spintg,|1U auk$¢io, montuojamas | standartine
ne daugiau 2U auk3¢io, su visais montavimui|19* montaZing spinta. su visais montavimui
reikalingais priedais. reikalingais priedais

1.3 [Maitinimo Saltiniai [Ne blogiau kaip: 220-240V 50Hz kar§to pakeitimo|220-240V 50Hz karito pakeitimo (L hot-
(--hot-plug™) dubliuoti (du ar daugiau) maitinimo|plug™) dubliuoti (du) maitinimo #altiniai.
Saltiniai. [ranga turi dirbti sugedus vienam|[ranga dirba sugedus vienam maitinimo
maitinimo 3altiniui. Saltiniui

SP-FG300E-PS

1.4 [SFP jungtys Nemaziau nei 8 jungtys suderinamos su SFP|8 jungtys suderinamos su SFP 1000Base-T,
1000Base-T, 1000Base-LX moduliais. 1000Base-LX moduliais

1.5 [RJ45 jungtys NemaZiau jei 8 RJ45 1000Base-T jungtys arba|8 RJ45 1000Base-T jungtys (papildomos prie
nemaziau nei 8 (papildomos prie 1.4 punkte|1.4 punkte reikalaujamy)
reikalaujamy) SFP jungtys suderinamos su
1000Base-T moduliais ir 8 1000Base-T moduliai.

1.6 |SFP+ jungtys Nemaziau nei 2 SFP+ jungtys suderinamos su |2 SFP+ jungtys, suderinamos su l0GBASE-
10GBASE-SR, 10GBASE-LR moduliais. SR, 10GBASE-LR moduliais.

Komplekte turi biiti pateikiami du (2) 10GBASE- |Komplekte pateikiami du (2) 10GBASE-SR
SR moduliai. moduliai
FG-TRAN-SFP+SR

L7 |Valdymo jungtis [Bent viena dedikuota 1000Base-T valdymo|2 dedikuotos 1000Base-T valdymo jungtys
jungtis.

1.8 [VLAN (802.1Q) [Irenginio fizinés jungtys privalo turéti VLAN Irenginio fizinés jungtys turi VLAN
funkcionaluma. funkcionalumg

1.9 |Jungéiy Bent LACP protokolas LACP protokolas

agregavimas
1.10 |Pralaidumas Bent 9 Gbps. 10 Gbps pralaidumas.
aktyvavus IPS Matavimas atliktas matuojant IMIX (angl. Internet|https://www.fortinet.com/content/dam/fortin
(IDS), ugniasienés |MIX) ar lygiavertés struktiros srauta. et/assets/data-sheets/FortiGate_600E.pdf
funkcijas Privalo biiti pateikta nuoroda j oficialig gamintojo|5 psl.
dokumentacijg kurioje deklaruojamas nurodytas
parametras.
1.11 |Pralaidumas Bent 7 Gbps. 7 Gbps pralaidumas
aktyvavus IPS Matavimas atliktas matuojant IMIX (angl. Internet{https://www.fortinet.com/content/dam/fortin
(IDS), ugniasienés, | MLX) ar lygiavertés struktiiros srauta. et/assets/data-sheets/FortiGate_600E.pdf
kenkéjisko kodo  [Privalo biti pateikta nuoroda j oficialig gamintojo|5 psl.
aptikimo ir dokumentacija kurioje deklaruojamas nurodytas
programy srauto | parametras.
(angl. applications)
atpaZinimo
funkcijas
1.12 |Palaikomos Bent 8 milijonai. 8 milijonai lygiaveréiy sesijy.




lygiagretios TCP|Privalo biti pateikta nuoroda | oficialia gamintojo |https://www.fortinet.com/content/dam/fortin
sesijos dokumentacija kurioje deklaruojamas nurodytas|et/assets/data-sheets/FortiGate 600E.pdf
parametras. 5 psl.

1.13 |Apdorojamos Bent 400 tikstan¢iy per sekunde. 450 000 apdorojamy naujy sesijy per
naujos TCP sesijos (Privalo biti pateikta nuoroda j oficialia gamintojo|sekunde

dokumentacija kurioje deklaruojamas nurodytas|https://www.fortinet.com/content/dam/fortin
parametras. et/assets/data-sheets/FortiGate 600E.pdf
5 psl.

1.14 |IDS rezimas Gebejimas dirbti IDS rezimu, tinklo srautg Gebéjimas dirbti IDS rezimu, tinklo srautg

priimant i§ SPAN (mirror) portu. priimant i§ SPAN (mirror) porty

1.15 [IPS rezimas Gebejimas dirbti skaidriu (angl. transparent) ir  |Gebéjimas dirbti skaidriu (angl. transparent)

marSrutizavimo (L3) reZimais. ir mar§rutizavimo (L3) reZimais

1.16 (IPS/IDS taisykles |AutomatiSkai atnaujinamos, gamintojo teikiamos |AutomatiSkai atnaujinamos, gamintojo

ir nuolat papildomos IPS/IDS L4/L.7 taisyklés teikiamos ir nuolat papildomos IPS/IDS

isilauzimy bandymy aptikimui. L4/L7 taisyklés jsilauzimy bandymy

Sasaja vartotojui jtraukti savo sukurtas I[PS/IDS  |aptikimui.

taisykles ir jas aktyvuoti, taisyklése turi biti Sasaja vartotojui jtraukti savo sukurtas

galima naudoti bent 3ias funkcijas: atitikima IPS/IDS taisykles ir jas aktyvuoti, taisyklése

pagal reguliarig iSraiska (regexp), TCP/UDP galima naudoti $ias funkcijas: atitikimg pagal

portg, TTL, TCP véliavéleés (fags). reguliarig iSraiSka (regexp), TCP/UDP ports,
TTL, TCP veliavélés (flags).

117 |L7 srauto analizé |Gebéjimas atpaZinti L7 tinklo protokelus (pvz.  |Gebéjimas atpazinti L7 tinklo protokolus

HTTP) pagal paketo turinj nepriklausomai nuo  |(pvz. HTTP) pagal paketo turinj

naudojamo TCP/UDP porto. nepriklausomai nuo naudojamo TCP/UDP
porto

1.18 [Kenkejisko kodo  |Gebéjimas aptikti kenkéjiska koda tinklo sraute, |Gebéjimas aptikti kenkejiska koda tinklo
aptikimas tinklo  |bent HTTP/SMTP protokoluose nepriklausomai |sraute, bent HTTP/SMTP protokoluose
sraute (angl. nuo naudojamo TCP porto. nepriklausomai nuo naudojamo TCP porto
malware detection)

1.19 |Programy srauto  |Gebéjimas atpaZinti skirtingy programy tinklo Geba atpazinti daugiau nei 4 000 programy.
(angl. applications)|srauta (bent 1000 programy atpaZinimas). Funkcionalumas papildyti programy tinklo
atpaZzinimas Funkcionalumas papildyti programy tinklo srauto [srauto atpaZinima vartotojo apra§omomis

atpaZinimgq vartotojo apraSomomis taisyklémis.  |taisyklémis.
Gebéjimas blokuoti tinklo srauto pagal atpazintg |Gebéjimas blokuoti tinklo srauto pagal
programa. atpaZinta programa.

1.20 |Mar3rutizavimo  |Bent statiniai marSrutai ir BGP protokolas Statiniai mar$rutai ir BGP protokolas
funkcionalumas

1.21 |BGP Palaikomos BGP funkcijos: graceful restart, IPv4 |Palaikomos BGP funkcijos: graceful restart,
funkcionalumas ir IPv6 BGP sesijos. IPv4 ir IPv6 BGP sesijos

1.22 (Ivykiy Zurnaly Funkcionalumas persiysti jvykius j nuotolinj Funkcionalumas persiysti jvykius j nuotolinj
kaupimas jvykiy Zurnaly kaupimui skirtg jrenginj. ivykiu Zurnaly kaupimui skirta jrenginj

1.23 |Tinklo pakety Gebéjimas i3saugoti tinklo paketo turinj susijusi |Gebéjimas i¥saugoti tinklo paketo turinj
turinio su atpaZinta IPS/IDS taisykle. susijusj su atpaZinta IPS/IDS taisykle
i$saugojimas

1.24 |Visy tinklo srauty |Gebéjimas i§saugoti visy jrenginio apdoroty Gebéjimas i3saugoti visy jrenginio apdoroty
informacijos (angl. |tinklo srauty informacija (3altinio/gavéjo IP tinklo srauty informacija (Saltinio/gavéjo IP
flow) i8saugojimas |adresas, TCP/UDP portai, sesijos pradZios laikas).|adresas, TCP/UDP portai, sesijos pradzios

laikas)

1.25 |Stebéjimo Bent SNMPv2 ir SNMPv3. SNMPv2 ir SNMPv3
protokolai

1.26 |Tinklo srauto QoS QoS funkcionalumas pagal nurodyta srauto|QoS funkcionalumas pagal nurodytg srauto

taisykle (angl. policy) ir pagal atpaZints tinkle
program (angl. application).

taisykle (angl. policy) ir pagal atpaZintg tinkle
program (angl. application)
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1.27 |Valdymo sasaja Bent WEB sasaja veikianti HTTPS protokolu. WEB sgsaja veikianti HTTPS protokolu.
Per jrenginio (nenaudojant atskiro valdymo|Per jrenginio (nenaudojant atskiro valdymo
serverio)) WEB sgsajg turi biti galimas pilnasiserverio) WEB sasajg galimas pilnas
irenginio konfigiiravimas ir valdymas (tinklo|jrenginio konfigiiravimas ir valdymas (tinklo
parametrai, IPS/IDS taisyklés ir kt.) ir aptikty|parametrai, [PS/IDS taisyklés ir kt.) ir aptikty
grésmiy jrafy perZidra (3altinio/gavéjo IP adresai, |grésmiy jraSy perZitira (3altinio/gavéjo IP
TCP/UDP portai, paketo turinys jei atitiko|adresai, TCP/UDP portai, paketo turinys jei
IPS/IDS taisyklg). atitiko IPS/IDS taisykle).
WEB sgsajai naudoti neturi biiti reikalingi| WEB sasajai naudoti neturi bati reikalingi
papildomi nardyklés jskiepiai (Java, ActiveX ar|papildomi nar$yklés jskiepiai (Java, ActiveX]
pan.) ar pan.)
1.28 |Automatizavimo |Bent REST API veikianti HTTPS protokolu. REST API veikianti HTTPS protokolu
sgsaja
1.29 |Informavimo Bent Syslog (UDP), prane3imai atitikus IPS/IDS|Syslog (UDP), prane$imai atitikus IPS/IDS
protokolai taisyklei, aptikus kenkéjiska koda. taisyklei, aptikus kenkejiska koda
1.30 |Programiné jranga |Turi biti pateikiamos visos neriboto galiojimo  |Pateikiamos  visos neriboto  galiojimo
licencijos reikalingos visoms reikalavimuose licencijos reikalingos visoms reikalavimuose
iSvardintoms funkcijoms aktyvuoti. iSvardintoms funkcijoms aktyvuoti
1.31 |Taisykliy Turi bti jskai¢iuota vieny (1) mety licencija IskaiCiuota vieny (1) mety licencija gauti
atnaujinimas gauti gamintojo teikiamus IDS/IPS taisykliy, gamintojo  teikiamus IDS/IPS taisykliy,
kenkéjisko kodo atpaZinimo, boinet tinkly IP kenkéjisko kodo atpaZinimo, botret tinkly IP
adresy ir domeny, kenkéjisky URL sgrady ir kitus, |adresy ir domeny, kenkéjisky URL sarady ir
apraSytoms funkcijoms atlikti reikalingus, kitus, apraSytoms funkcijoms  atlikti
atnaujinimus. reikalingus, atnaujinimus.
1.32 |Garantijos tiekimo|Ne maziau vieny (1) mety gamintojo garantinis |Vieny (1) mety gamintojo garantinis
salygos laikotarpis. Nepras¢iau nei 24x7 garantinio laikotarpis. 24x7 garantinio aptamavimo ir
aptarnavimo ir palaikymo teikimas, gamintojo  |palaikymo teikimas, gamintojo utikrinta
uZtikrinta garantiné priezitira jrangos garantiné priezitra jrangos eksploatavimo
eksploatavimo vietoje (pateikti tai liudijan¢ia vietoje (pateikti tai liudijancia gamintojo
gamintojo dokumentacijg jei tai yra standartiniai |dokumentacija).
oficiallis gamintojo jsipareigojimai arba https://www.fortinet.com/content/dam/fortin
komplektuoti papildomus gamintojo serviso et/assets/brochures/FortiCare-Services.pdf
paketus nurodant pasitilyme jy kodus ir
pavadinimus).
1.33 |Papildomi Visa sitiloma jranga turi biiti nauja, negalima Visa sitiloma jranga bus nauja.
reikalavimai sitilyti naudotos arba naudotos ir atnaujintos
jrangos (pateikiama deklaracija).
1.34 |Irangos pateikimas |[ranga turi biiti pristatyta PO adresu (Lietuva, [ranga bus pristatyta PO adresu (Lietuva,

Kaunas). Pristatymo i3laidos turi biiti jskai¢iuotos
pasitilymo kainoje.

Kaunas). Pristatymo i8laidos jskai&iuotos

pasitilymo kainoje.
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Komponentai,
gamintojo kodai

ju kiekius, modelius, gamintoja ir produkty
kodus. Jeigu siiiloma jranga licencijuojama,
bitina pateikti licencijy kodus ir trumpg

suteikia.

Biitina nurodyti sitilomos jrangos komponentus,

funkcionalumo apraSyma, kuri kiekviena licencija

Nurodome sitilomos jrangos komponentus, jy
kiekius, modelius, gamintoja ir produkty
kodus. Pateikiame licencijy kodus ir trumpa
funkcionalumo aprasyma, kuri kiekviena
licencija suteikia

FG-600E-BDL-950-12

Hardware plus 24x7 FortiCare
FortiGuard Unified (UTM) Protection
1 vnt.

and

FG-TRAN-SFP+SR

10GE SFP+ transceiver module, short range
for all systems with SFP+ and SFP/SFP+ slots
2 vnt.

SP-FG300E-PS
AC power supply for FG-300/301E, FG-
400/401E, FG-500/501E, FG-600/601E, FG-

1100/1101E,  FAZ-200F/FAZ-300F/FMG-
200F and FAZ-800F/FMG-300F
1 vnt.
Firma gamintoja [Fortinet
Modelis FortiGate 600E
Kilmeés 3alis Taivanas
Komplektu kiekis 3
Vieno komplekto kaina su PVM 11313,50
13 viso kaina su PVM 33940,50
Vieneto Vieneto IS viso I8 viso
Eil. ; - kaina kaina rekés rekés
N. Prekes payadininas Vit | EURbe | EURsu | kaiaEUR | kana EUR
PVM PVM be PVM su PVM
1 IDS/IPS jranga 3 9350,00 | 11313,50 28050,00 33940,50

Prekiy kaina yra 28050,00 EUR (dvideSimt aStuoni tikstangiai penkiasdeimt eury ir nulis centy)
be PVM, PVM yra 5890,50 EUR (penki tukstandiai aStuoni $imtai devyniasde$imt eury ir
penkiasdesimt centy), bendra Sutarties kaina su PVM yra 33940,50 EUR (trisdesimt trys tiikstanciai
devyni Simtai keturiasdeSimt eury ir penkiasdeSimt centy).
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